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See the notice on TED website

540820-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de nettoyage de bâtiments – Ausschreibung Gebäudeunterhalts- und 
Glasreinigung für die Gemeinde Südharz
OJ S 149/2026 05/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Südharz
Adresse électronique: Petra.Menge@gemeinde-suedharz.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Ausschreibung Gebäudeunterhalts- und Glasreinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Gebäudeunterhalts- und Glasreinigung für die Gemeinde Südharz überwiegend 
Kitas und Schule sowie die Thyragrotte (Schwimmbad)
Identifiant de la procédure: 73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Identifiant interne: keines
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments
Nomenclature complémentaire (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Besichtigungstermin: Ein Besichtigungstermin ist nicht 
vorgesehen und nach diesseitiger Meinung auch nicht erforder- lich. Die Vergabeunterlagen 
sind derart, dass eine ordnungsgemäße Angebotskalkulation auch oh- ne Objektbesichtigung 
möglich ist. Falls Sie dennoch eine Objektbesichtigung wünschen, melden Sie hierzu ab dem 
10.08. bis spätestens 13.08.2026. bei Frau Menge unter Telefon: 034651/389-366 oder per E-
Mail:  an. Ein Rechtsanspruch auf einen Petra.Menge@gemeinde-suedharz.de
Besichtigungstermin besteht nicht.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/540820-2026
mailto:Petra.Menge@gemeinde-suedharz.de
mailto:Petra.Menge@gemeinde-suedharz.de
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Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 9
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 9

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: 
Fraude: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Faute professionnelle grave: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
État de cessation d’activités: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Gebäudereinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Gebäudereinigung für den Ortsteil Roßla Vertragsbeginn: 01.01.2027 
Jahresreinigungsfläche: ca. 780.000 m²
Identifiant interne: 0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
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Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigster Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Gebäudereinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Gebäudereinigung für die Ortsteile Rottleberode und Uftrungen Vertragsbeginn: 
01.01.2027 Jahresreinigungsfläche: ca. 852.000 m²
Identifiant interne: 0002

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigste Preis
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Gebäudereinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Gebäudereinigung in den Ortsteilen Rottleberode, Hayn und Schwenda 
Vertragsbeginn: 01.01.2027 Jahresreinigungsfläche: ca. 450.000 m²
Identifiant interne: 0003

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
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Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigster Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Gebäudereinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Gebäudereinigung für den Orteil Stolberg Vertragsbeginn: 01.01.2027 
Jahresreinigungsfläche: ca. 470.000 m²
Identifiant interne: 0004

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
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für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigster Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Gebäudereinigung für die Thyragrotte in Südharz
Description: Gebäudereinigung für die Thyragrotte in Stolberg Vertragsbeginn 01.01.2027 365 
Reinigungstage Reinigungsfläche ca. 1.800 m²
Identifiant interne: 0005

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois
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5.1.4.
 
Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.



540820-2026 Page 15/28

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigste Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc


540820-2026 Page 16/28

Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Glasreinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Glasreinigung für die Ortsteile Roßla, Wickerode und Kleinleinungen 
Vertragsbeginn 01.01.2027 Reinigungsfläche: ca. 2.100 m² Innen- und Außenglas
Identifiant interne: 0006

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigste Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Glasreinigung für die Gemeinde Südhharz
Description: Glasreinigung für die Ortsteile Rottleberode und Uftrungen Vertragsbeginn 
01.01.2027 Reinigungsfläche: ca 3.400 m² Innen- und Außenglas
Identifiant interne: 0007

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
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Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigster Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0008

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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Titre: Glasreinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Glasreinigung für die Ortsteile Hayn und Schwenda Vertragsbeginn 01.01.2027 
Reinigungsfläche ca. 1.600 m² Innen- und Außenglas
Identifiant interne: 0008

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigste Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
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Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Glasreinigung für die Gemeinde Südharz
Description: Glasreinigung für den Ortsteil Stolberg mit Thyragrotte Vertragsbeginn 
01.01.2027 Reinigungsfläche ca. 4.200 m² Innen- und Außenglas
Identifiant interne: 0009

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911300 Services de nettoyage de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne



540820-2026 Page 25/28

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhältnis verlängert sich nach Ablauf 
der Grundlaufzeit stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, maximal zweimal, sofern der 
AG den Vertrag nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende des 31.12.2029 oder zum 
31.12.2030 schriftlich kündigt. Mit Ablauf der zweiten Verlängerung endet das 
Vertragsverhältnis, ohne das es einer gesonderten Kündigung bedarf, automatisch.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, werden drei 
Referenzen aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben benannt: 
Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen, durch Vorlage der Eigenerklärung zur 
Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Beruf/Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens folgender Deckungssumme Unterhaltsreinigung - 5.000.000,00 € für 
Personen- und Sachschäden - 200.000,00 € für Vermögensschäden oder nur Glasreinigung - 
3.000.000,- € für Personen- und Sachschäden - 200.000,- € für Vermögensschäden pro 
Schadensfall abgeschlossen wurde. Der Ersatz von Schäden aus dem Verlust von Schlüsseln 
für Gebäudeschließanlagen oder ähnlicher Systeme ist enthalten, oder Erklärung, dass für 
den Fall des Zuschlags eine solche Berufs/Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen 
wird, durch Vorlage der Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
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Description du critère de sélection: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen, durch Vorlage der Eigenerklärung Eignung.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Erklärung zur Eintragung in das Berufsregister, durch 
Eigenerklärung zur Eignung, Formblatt 124 LD.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Aufwandskalkulation
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: günstigste Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 09:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 83 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: elektronisch über die Vergabeplattform
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc


540820-2026 Page 27/28

Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 
2. und 3. Vergabekammer
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gemeinde Südharz

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gemeinde Südharz
Numéro d’enregistrement: 6373
Adresse postale: Hüttenhof 1
Ville: Südharz
Code postal: 06536
Subdivision pays (NUTS): Mansfeld-Südharz (DEE0A)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Petra.Menge@gemeinde-suedharz.de
Téléphone: +49 034651389366
Adresse internet: https://gemeinde-suedharz.de/
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt 1., 2. und 3. Vergabekammer
Numéro d’enregistrement: 419c0f6b-10cd-4234-ad73-20e90e8fdcd6

mailto:Petra.Menge@gemeinde-suedharz.de
https://gemeinde-suedharz.de/
https://www.deutsche-evergabe.de
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Adresse postale: Ernst - Kamieth - Straße 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 3455141529
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 73e36d51-58fa-493d-88a7-499b00b504dc  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 03/08/2026 15:02:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 540820-2026
Numéro de publication au JO S: 149/2026
Date de publication: 05/08/2026

mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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